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HISTORIQUE

MISSION
OBJECTIFS
CLIENTELE

Mille cent quatre
une (1181) femmes
sont inscrites

-vingt -

HISTORY
MISSION
OBJECTIVES
CUSTOMER BASE

One thousand one
hundred and eighty  -one
(1181) women Registered
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CONSEIL
DOADMI NI'STRA

Réunia Onze (11) reprises

L'assemblée générale annuelle du

26 juin 2019

C LOaccent a ®t ® mi

| assurance col

retraite des employés, réflexion8
mission 0 actions et un local pour
Afrique au Féminin

e
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BOARD OF
DIRECTORS

Eleven (11) meetings held
The annual general meeting was held

on June 26, 2019

The focus was on Issues such as groL
Insurance and an employee pension
plan, reflections- mission d actions
and a space for Afrigue au Feminin



TRAVAILLEUSES EQUIPE DE TRAVAIL
5 membres travailleuses et de 8 WORK TEAM

contractuelles
Les rencontres mensuelles ont éte
au nombre de Neuf (9) en sus de
Huit (8) rencontres ponctuelles
selon les évenements organises

EMPLOYEES

5 working members and 8 contract
workers

There were nine (9) monthly
meetings in addition to eight (8)
meetings held according to
upcoming events




17,854 heures de bénévolat
20 stagiaires durant l'année

17,854 volunteer hours
over the course of the yeaR

20 Iinterns




Visibilité et reconnaissance

Visibility = an

d recognition

Facebook huit cent vingt (820) personnes
se sont abonnés et sept cent quarante

guatre (744) personnes aiment ¢a
Site web
Instagram: 296 abonnés
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% Facebook eight hundred and twenty (820)
people follow our page and seven hundred ar

forty-four (744) people like our page
% \Website

% Instagram: 29@lowers

0 Qo I?a%%zs%e o-ﬁ E/IA/ faLO, éUEngﬁNice as many

requests for help: Isolated together in the Part

a2 v  NE§n5iog peighbourhood in Montreal”




OFFRE DE SERVICES
Services  offered

Accueil-Information Ecoute-Référence
Reception-Information Listening-Reference

Grille Statistique des Appels Grille Statistique des Visites
Statistical BreakDown of Calls Statistical BreakDown of Visits




Une activité de graduation des enfants 60 personnes
ont assisté (Parents et Enfants)

X 61 enfants
X 2477 pr®sences durant | dann

X 11 bénévoles / 1,737 heures données en bénévolat

x 60 people (parents and children) attended the
childrends graduation act |é\n @r

X 61 children
X 2477 attendances during the year

X 11 volunteers / 1,737 hours volunteered



FRANCISATION

FRENCH CLASSES

Cours de francisation sur mesure French Coutses
x 5 classes x 5groups
x 248 nouvelles femmes se sont inscrites x  248new immigrant women signed up
Apprentissage du Frangais de Base Learning Basic French
x Les ateliers doéappr s*s Bgsk fregol learning wiorkghops:
de base : 8 et 12 femmes. 8 and 12 women.

x  Conversation, reading and writing
workshoros: 5 to 8 women attend these

a E ﬁ Sstent cCes
workshops

x  Les ateliers de conversation, de lecture et
do®cri tur e : 5 ° 8 1e S

ateliers
, ., x5 volunteers, 312 volunteer hours
x 5 bénévoles , 312 heures de bénévolats

x 45 femmes 45 women

x 900 pr®sences dur an 2 PP attendances during the year



DEPANNAGE ALIMENTAIRE

FOOD BANK

Afin de soutenir notre mission, Moisson Montréal a
distribué 50795 kilogrammes de denrées représentan#
une valeur de 289 533%. De plus, il a distribué 305
paniers pour la période des Fétes (paniers de Nog€l)

ddbune val eur moyenne de 5

valeur totale de 17 812%. Ainsi, la valeur annuelle total
des denrées distribuées par Moisson Montréal a AfrigL
au F®mMinin sdoest ®l] ev ®e

U 6026 paniers ont été distribués
U 411 femmes se sont inscrites comme bénéficiaires

U 32 bénévoles, 6500 heures

U79 m res ont b®nN®f i ci ®el:

o
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In order to support our mission,Moisson
Montreal distributed 50,795 kilograms of food
representing a value of $ 289 533. In addition, if
distributed 305 baskets for the holiday season
(Christmas baskets) with an average value of

. $%58 49 pa? Fasket, For Atdtef Value oP 17,812
Thus, the total annual value of foodstuffs
distributed by Moisson Montreal to Afrique au

Fgmininamaunted to $ 307,345.

U 6,026 baskets were distributed
U 411 women registered as beneficiaries

U 32 volunteers, 6500 hours

Udds MPt Nfd iSt P ede@dd it £4t



Dépannage  Des Meubles Clinique 'D'impot

FURNITURE BANK TAX SERVICES

2 Bénévoles 2028 declarations Fedéral et Provincial

1014 familles

356 heures a l'année
2 bénévoles

2909 heures

2028 Federal and Provincial returns
1014 families

2 Volunteers

2 volunteers

2909 hours

356 hours per year



INTERVENTIONSOCIALE
SOCIAL INTERVENTION

X Accuell des nouvelles immigrantes

. . . x Office of new immigrant women:
Accuell, Information, Ecoute

Reception, Information, Listening

X |ntervention individuelle aupres
des femmes: 658 femmes ont été
suivies individuellement

x Individual interventions with
women: 658 women were
offered individual follow~up

x Visites a domicile aupres des
femmes, 79 femmes ont éte
visitées, 114 couches ont été
distribués durant ['annee

X Home visits for women, 79 women
were visited, 114 diapers were
distributed during the year




151 Participantes

5 ateliers durant I'année 254 Participantes

151 Participants 254Participants

5 workshops during the year



| Special projects DN\
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77 Participantes

/7 Participants




Atelier de Couture ‘
25 femmes font une spécialisation dans ce domainp'

Sewing Workshop

25 women specialized in this field

Atelier de Création de Bijoux
64 femmes ont pu bénéficier de la formation
ainsi que 12 enfants

Jewelry Creation Workshop

64 women benefited from the training along witt
12 children

Atelier de Tricot et Crochet Knitting and Crochet Workshop

34 femmes ont participées a cet atelier : 34 women participated in this workshop

Atelier de Broderie Embroidery Workshop

17 femmes viennent régulierement a cet atelier 17 women regularly come to this workshop




ACTIVITES

Cuisine Interculturelle Initiation a I'informatique Yoga au Féminin
194 femmes ont participe a 143 présences ont éte 244 presences ont étée
cette activité de 9 ateliers répertoriées a ce cours r®pertori ®es

Sorties Socioculturelles
Visite au PareNat u r e -déla- visitétionl 12 femmes étaient présentes lors de cette visite
Visite au Museée des beawarts, 12 femmes étaient présentes lors de cette sortie
Cuelllette de PommeslLes Vergers La France43 personnes
Cabane a sucreLa Goudrelle 150 personnes
Parc Agquatique Mont SaintSauveuy 6 autobus scolaires343 personnes y compris les enfants

Pique-Nigue annuel des centres de femmes de Montréhhval



ACTIVITIES

Intercultural Kitchen Computer Literacy Yoga for Women
194 women participated In 143 attendances were 244 attendances were
this activity of 9 workshops recorded for this course recorded during the year

Sociocultural Outings
A Visit to the ParecNature del &-dellae visitation, 12 women participated in this outing
A Visit to the Museum of Fine Arts, 12 women participated in this outing
A Apple picking, Les Vergers La France: 43 people
A Sugarshack La Goudrelle:150 people
A Parc Aquatique Mont Saint-Sauveur 6 school buses: 343 people including children

A Annual Picnic of the MontreatLaval Women'sCentres



EVENEMENTS SPECIAUX

‘Paniers de Noél Mosdsitidieire | 0 7 Echange des
des INoirs Talents

"Ici et Maintenant”

A 4 . _ 4

Souperavec! lefRere’Noe! Journée Internationale
De la Femme

Féministes de toutes nos Forces!




Christmas Baskets
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Dinner with Santa Claus

Black History Month

""Her e

special

and nlow!

events

Talent Exchange

~
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Internationall Wormesn 6 s

Day

Feminists of all our Forces !




| MOBILISATION COLLECTIVE

COLLECTIVE MOBILIZATION

SEMAINE D'ACTIONS
La semal ne doacti ons des c¢

WEEK OF ACTION

Women's centerso w



Langues Parlées Source du Revenu des Menages
Spoken Languages Sources of Household Income




B INNILXHES

Origine Nouvelles
Arrivantes

Origin of New
Arrivals




Célibataire

Divorc
Séparée e

A
Veuve u

O Célibataire O Divorcée

E Autre

B Mariée

A Veuve

O Séparée

B Monoparental B Conjointe de fait

Origine
de la
clientele
desservie

Origin of the
Customers

Served
Afrique

Asie

Etat Civil
Civil Status

Primaire
32%

Collégial
16%

Secondaire
28%

ILYHDX GTeWXG

Level of study

Ameérique du Nord

Amérique du Sud

Australie Europe



